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Kiittaa te

Kiitoksia BEHRINGER:in PMP -sarjaan kuuluvan mikserivahvistimen valinnasta.
N&@ma mikserit pitdvat sisallaan vaikuttavia ominaisuuksia, kuten digitaaliset
efektit, graafiset tasaimet, FBQ takaisinsyoton tuhoajan ja ainutlaatuisen
aanenkumoamistoiminnon — kaikki kevyessa, kannettavassa paketissa.

Sinulla on nyt monipuolinen yhdistelmd sisaantuloja, reititysvaihtoehtoja,
efektejd ja voimavahvistustoimintoja harjoitustilaasi, pientd tapahtumapaikkaa
tai kannettavia kaiutinjarjestelmadtarpeita varten. Mutta miksi vaivautua
lukemaan kayttoohjeita? Me tiedimme, ettd haluat paastd aloittamaan heti
paikalla, mutta lue tama kayttoohje silti huolellisesti ja pida se saatavilla
jatkuvaa tarvetta varten. Nama ohjeet esittavat sinulle kaikki sissominaisuudet,
temput ja niksit, joita tarvitset parhaan mahdollisen soundin rakentamiseksi
uuden PMP -mikserivahvistimesi avulla.

Loppujen lopuksi kysymys on sinun soundistasi.
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F I Tarkeita

turvallisuusohjeita

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varoitus
Symbolilla merkityissa padtteissa

sahkdvirran voimakkuus on niin korkea,
ettd ne sisdltavat sahkoiskun vaaran. Kdytd ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on 4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehda ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Taméd symboli muistuttaa ldsndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kaytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kdyttoohjeet.

Varoitus
Sahkdiskulta valttyaksesi ei paallyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

Sisdosissa ei ole kdyttdjan huollettavaksi soveltuvia osia.
Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkild.

Varoitus
Vahentadksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen
padlle saa asettaa mitddn nesteelld tdytettyjd esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&@ma huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan pdtevan huoltohenkilokunnan

kayttoon. Vahentaaksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitdan muita kuin kdyttoohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkilo.

Lue nd md ohjeet.

Sdilytd namd ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al kayta titd laitetta veden laheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowswnN2

. Nia peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. Al3asenna limpélahteiden, kuten
[dmpdpattereiden, uunien tai muiden [dmpda tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

9. Al kierrd polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikali mukana toimitettu
pistoke ei sovi [ahtddsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahdn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen pdalld kévelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta sekd siita
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkdvirta kytketdén pois paalta
paaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, etta niitd padsee kdyttdmaan
milloin tahansa.

13. Kdytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksid/lisalaitteita.

14. Kaytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

] myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdydan kanssa. Cartia
kdytettdessd tulee cart/
laite-yhdistelmda siirrettdessa varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta
valtyttaisiin.
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15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempddn kdyttdmatta.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammatti-laisten tehtdvaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite
on jotenkin vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai
—pistoke on vaurioitunut, laitteen sisalle on padssyt
nestettd tai jotakin muuta, yksikkd on altistunut sateelle
tai kosteudelle, se ei toimi tavano-maisesti tai on
padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tdmad symboli osoittaa, etta
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) ja paikallisen
lain mukaan saa havittda
I kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahkd- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierratyspisteeseen. Tallaisen jdtteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ymparistdd ja henkilon terveyttd sahko- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti sisaltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitdt tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan
luonnonvarojen kéyttda. Saat lisatietoja
hdvitettavalle laitteelle tarkoitetuista
kierrdtyspisteista kotipaikkakuntasi viranomaisilta,
jatteenkdsittelyviranomaiselta tai jatehuoltoyritykseltd.

JURIDINEN PERUUTUS

TEKNISET MAARITTELYT JA ULKOASU VOIVAT MUUTTUA
ILMAN ERILLISTA ILMOITUSTA. TASSA KERROTUT
TIEDOT OVAT OIKEELLISIA PAINOHETKELLA.

KAIKKI TAVARAMERKIT OVAT OMAISUUTTA,

NIIDEN OMISTAJIEN OMAISUUTTA. MUSIC GROUP EI OTA
VASTUUTA HENKILOLLE KOITUVISTA MENETYKSISTA,
JOTKA SAATTAVAT AIHEUTUA TAYDELLISESTA TAI
OSITTAISESTA LUOTTAMUKSESTA TASSA KUVATTUJA
KUVAUKSIA, VALOKUVIATAI LAUSUNTOJA KOHTAAN.
VARIT JATEKNISET MAARITTELYT SAATTAVAT
VAIHDELLA JONKIN VERRAN TUOTTEIDEN VALILLA.
MUSIC GROUP TUOTTEITA MYYVAT VAIN VALTUUTETUT
JKLLEENMYYJAT. JAKELLJAT JA JALLEENMYYJAT

EIVAT OLE MUSIC GROUP:IN EDUSTAJIA, EIKA HEILLA
OLE MINKAANLAISIAVALTUUKSIA ESITTAA

MUSIC GROUP:IA SITOVIA, SUORIA TAI EPASUORIA
LUPAUKSIATAI TUOTE-ESITTELYJA. TAMA OPAS ON
TEKIJANOIKEUSSUQJATTU. MITAAN TAMAN OPPAAN
OSAAEI SAA KOPIOIDA TAI LEVITTAA MISSAAN
MUODOSSA TAI MILLAAN TAVOIN, SAHKOISESTI TAI
MEKAANISESTI, MUKAAN LUKIEN VALOKOPIOINTI JA
KAIKENLAINEN TALLENTAMINEN, MITAAN TARKOITUSTA
VARTEN, ILMAN MUSIC GROUP IP LTD.:N AIEMPAA
KIRJALLISTA LUPAA.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands
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n 1. Ennen Kuin Aloitat

1.1 Toimitus

Mikserivahvistin on pakattu tehtaalla huolellisesti turvallisen kuljetuksen
varmistamiseksi. Jos pakkauksessa on silti vaurioita, tarkista heti, onko laitteessa
ulkoisia vaurioita.

0 Joslaite on vaurioitunut, ALA laheta sitéd meille takaisin, vaan ota
ensin yhteyttd kauppiaaseen ja kuljetusyritykseen, silld oikeus
vahingonkorvaukseen voi muuten raueta.

0 Mikserivahvistimen suojaamiseksi mahdollisimman hyvin kayton tai
kuljetuksen aikana suosittelemme matkalaukun kayttoa.

0 Kayta aina alkuperaistd pakkausta, jotta laite ei vaurioituisi
sailytyksen tai lahetyksen aikana.

0 Ald koskaan anna lasten ksitelld laitetta tai pakkausmateriaaleja
ilman valvontaa.

¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit ymparistoystavallisesti.

1.2 Kayttoonotto

Huolehdi riittdvastd ilmansaannista, alaka sijoita laitetta [immitinten lahelle,
jotta se ei ylikuumenisi.

O Palaneet sulakkeet on ehdottomasti vaihdettava sulakkeisiin,
joiden arvot ovat oikeat! Oikean arvon loydat luvusta “Tekniset Tied".

Verkkoon kytkentd tapahtuu toimitukseen sisaltyvalla
verkkokaapelilla koiraspuolisella yleisliitdnndlld. Se on asiaankuuluvien
turvamddrdysten mukainen.

0 Muista, etta kaikki laitteet on ehdottomasti maadoitettava.
Oman turvallisuutesi vuoksi sinun ei pida missan tapauksessa
poistaa laitteiden tai verkkokaapelien maadoitusta tai tehda
sitd tehottomaksi.

Q0 Tarkeita ohjeita tietokoneeseen asantamista varten:
Voimakkaiden radioldhettimien ja suurtaajuuslahteiden ldhettyvilla
saattaa danen laatu huonontua. Pidenna ldhettimen ja laitteen vilista
vélimatkaa ja kayta kaikkiin liitdnt6ihin suojattuja johtoja.

1.3 Online-rekisterointi

Kay rekisterdimdssd uusi BEHRINGER-laitteesi mahdollisimman pian
sen ostamisen jalkeen Internet-osoitteessa http://behringer.com ja lue
takuuehdot huolellisesti.

Jos BEHRINGER-laitteessasi ilmenee vika, pyrimme korjaa-maan sen
mahdollisimman nopeasti. Ota yhteys laitteen myyneeseen liikkeeseen. Jos liike
sijaitsee kaukana, voit kdéntyd myds suoraan sivukonttorimme puoleen.
Haaraliikkeidemme yhteystiedot |oydat laitteen alkuperdispakkauksessa
olevasta luettelosta (Global Contact Information/European Contact Information).
Jos pakkauksessa ei ole asuinmaasi yhteystietoja, kddnny lahimman
maahantuojan puoleen. Yhteystiedot [6ydét Support-sivuilta Internet-
osoitteesta http://behringer.com.

Laitteen ja sen ostopaivan rekisterdinti sivustoon helpottaa takuukasittelya.

Kiitos yhteistydstasil

HUOMAA!

QO Tiedathan, etta suuret adnenvoimakkuudet voivat heikentaa
kuuloa ja/tai vaurioittaa kuulokkeita. Kdanna MAIN MASTER- ja
MONITOR MASTER-saatimia vasemmalle niin pitkalle kuin ne
kaantyvat, ennen kuin kaynnistat laitteen. Muista kayttaa
kohtuullista @nenvoimakkuutta.



5 EUROPOWER PMP1680S/PMP980S/PMP960M Kayttdohje

Front Panel

LIROF oL

A

I

I

I

I

OoLm |
O+3 behringer !
I

I

I

|

[

oe° © PHANTOM
o5
H % O -10

-
+48 V.
5
ol —@
|
MONITOR | |
v MASTER | POWER AMP ‘
(30 |
Rer i —{23
A B
o 10 o 10 o 10 ° p4 [ _H_ MAN R |
MONITOR MON — [ — MONO |
I e T r T +—28)
BRIDGE [
oumo AMP MODE |
‘ So e mE !
O 0 PROCESSING
|
B el

FX 1IN

63 160 400 1k 25k 63k 16k

® [A]ream
A

=
(O
I

X2 IN

N
Q

= ON/ ML OFF

|
|
|

600W
E ® |
600W !
|

» SEE REAR PANEL CAUTION

Rear Panel

2 CH MODE [_ouTl oUTP!

ggg w g 5 g:m RIGH1| BRIDGE LEF|

{9 ol e Lo20) o | o o |

BRIDGE MODE [Fes—| T 1= = [
2= ]

1200 W @ 8 OHM Wes—|—T = NEGT (I
(8 GHM MIN LOAD)

CAUTION
DO NOT CONNECT TO OUTRUT A
WHEN USING OUTPUT B IN
BRIDGE MODE!
SEE DWNER'S MANUAL FOR
SPEAKER CONNECTION.

® Lonoe

MIN
OUTPUT
[ a-8 |

BRIDGE | 8-16 )




6 EUROPOWER PMP1680S/PMP980S/PMP960M Kayttdohje

2. Hallintalaitteet

Seuraavissa jaksoissa kuvataan yksityiskohtaisesti kaikki mikserivahvistimen
toiminnot. Ota esiin myds vastaava lisalehti numeroituine piirroksineen,
niin saat kattavan yleiskuvan laitteesta.

2.1 Mono- ja stereokanavat

(D EQ-alueen HIGH-sd4timelld voit muokata kulloisenkin kanavan
ylempaa taajuusaluetta.

MID-sddtimen avulla voit nostaa tai laskea keskialuetta.
LOW-sdatimen avulla voit nostaa tai laskea bassotaajuuksia.

MON-saatimelld voit maarittaa kanavan danenvoimakkuuden
osuuden monitorimiksissa.

FX-sdddin maaraa sen signaalin tason, jonka kulloinenkin kanava
johtaa integroituun efektiprosessoriin ja joka on kdytettavissa myds
FX OUT -liitanndssa (katso (2)). PMP980S/PMP1680S-mallissa on tahan
tarkoitukseen kaksi saadinta (FX 1ja FX 2), joten voit lopuksi kayttdd
samanaikaisesti kahta efektid. Vastaavasti siind on myds kaksi ylimdardista
efektilahtod (katso G2).

0 Huomaa, ettd efektiprosessorin vaikutusta ei kuule, jos sitd vastaava
FX RETURN-saadin ((21) on kddnnettynd dariasentoon vasemmalle.

(6) PMP980S/PMP16805-mallissa on monotulokanaville PAN(ORAMA)-
saadin, jonka avulla maaritetaan kanavasignaalin sijainti Stereo-Main-
miksauksessa. PMP960M-mallin tulokanavissa ei ole PAN-saadinta,
koska laite on kaksoismonomikserivahvistin.

BAL(ANCE)-saddin PMP980S/PMP1680S-mallin stereokanavissa vastaa
toiminnaltaan monokanavien PAN-sdddintd. Se maaraa vasemman- ja
oikeanpuoleisen tulosignaalin suhteellisen osuuden, ennen kuin molemmat
vieddan Stereo-Main-lahtoon. PMP960M-mallissa ei ole stereokanavia eika
BAL-saadinta, koska laite on kaksoismonomikserivahvistin.

LEVEL-sdatimella voit maarittaa kanavan adnenvoimakkuuden osuuden
Main-Mixissa.

2.1.1 Tulosektori

(9) CLIP-merkkivalo on valvontamahdollisuus tulosignaalin optimaaliseen
ohjaukseen. Sen pitaisi palaa tason huippukohdissa muttei missadn
tapauksessa jatkuvasti.

PAD-nappdimelld kanavan vastaanottoherkkyys laskee noin 30 dB.
Voit kytked myds korkeatasoisia Line-signaaleja kulloiseenkin kanavatuloon.

Tamd symmetrinen HI-Z-jakkitulo soveltuu signaalilahteiden kytkentdén
Line-tasolla. Niitd ovat esim. kosketinsoittimet, sahkdkitarat ja séhkdbassot.

Tamad on kanavan symmetrinen LOW-Z-mikrofonitulo.
Jokaisessa tulokanavassa on symmetrinen LOW-Z-mikrofonitulo
XLR-liittimen valitykselld, jonka yhteydessa on napinpainalluksella
kdytossa myos +48 V-phantom-syottd kondensaattorimikrofonien
kdyttod varten (katso ).

Nama ovat PMP980S/PMP1680S-mallin stereokanavien 7-10 epdsymmetriset
Stereo-Line-jakkitulot. Ne soveltuvat esimerkiksi stereoulostulolla
varustettujen kosketinten tai Stereo Drum-tietokoneiden kytkentdan.

0 Muista, ettd saat kdyttaa vain joko kanavan mikrofoni- tai Line-tuloa
etka koskaan molempia samaan aikaan!

2.2 Efektisektori
Tassa on yleiskuva kaikista multiefektiprosessorin asetuksista.

Tédma on efektiprosessorin LED-tasondyttd. Koska PMP980S/PMP1680S-
mallissa voi valita samanaikaisesti kaksi efektid, siind on myds kaksi
tasondyttod (DUAL FX). Varmista, ettd Clip-LED-ndytto palaa vain tasojen
huippukohdilla. Jos se palaa jatkuvasti, efektiprosessorin yliohjaus aiheuttaa
epamukavia vadristymid.

Effekt-ndyttd (PMP980S/PMP1680S-mallissa kaksi ndyttdd) ilmoittaa aina,

mikd asetus on valittuna.

Kdantamalla PROGRAM-saadintd (PMP980S/PMP1680S-mallissa FX 1- ja
FX 2 -saddintd) voit valita efektiasetukset (asetuksen numero vilkkuu).
Sadtimen lyhyt painallus (PUSH) vahvistaa valinnan.

Painamalla FX IN -ndppaintd (PMP980S/PMP1680S-mallissa FX 1IN- ja
FX 2 IN -ndppdintd) voit kdynnistaa efektiprosessorin.

2.3 Main- ja monitorisektori

Mikserivahvistimella on kaksi graafista 7-kaistaista korjainta, joista ylempi
kdsittelee monitorin signaalia ja alempi Main-signaalia. Korjaimen avulla
voit muokata tilaan liittyvien tosiasioiden sointia.

Kun painat FBQ IN-kytkintd, aktivoituu FBQ palautteentunnistusjarjestelma.
Kirkkaina palavat saadinmerkkivalot korostavat taajuuksia, jotka aiheuttavat
takaisinkytkentdjd. Vaimenna vain kyseistd taajuusaluetta jonkin
verran, kunnes palautetta ei enda esiinny ja merkkivalo sammuu.
Mikserivahvistimessa on tdmad toiminto Main- ja monitorin miksauksille.

FX RET-sdadintd kaantamalld Main-miksaukseen (alempi) tai monitorin
miksaukseen (ylempi) lisétaan efektisignaali. Koska PMP980S/PMP1680S-
mallissa voi valita samanaikaisesti kaksi efektid, siind on Main- ja monitorin
miksaukselle FX RET 1- ja FX RET 2-sdddin. Kun sdadin on dariasennossa
vasemmalla, ndihin signaaleihin ei listd efektiosuutta.

CD/TAPE IN-sdadin madrad kdytossa olevien 2 Track In-signaalin
danenvoimakkuuden (katso (%),

N

MONITOR MASTER-saatimelld asetetaan monitorin lahtoaanenvoimakkuus.

Témdn 5-merkkisen LED-merkkivalon avulla voit sadtd@ monitorin signaalin
ldhtotasoa. Ylempi LIM-merkkivalo palaa, kun sisdinen vahvistimen
suojakytkentd vastaa liian korkeaa lahtotasoa.

N

MAIN MASTER-saatimelld asetetaan Main-lahtodanenvoimakkuus.

Tamdn 5-merkkisen LED-merkkivalon avulla voit sadtdd Main-signaalin
ldhtotasoa. PMP980S/PMP1680S-mallissa on tata varten stereomerkkivalo
(L/R), silld tdmd signaali toistetaan stereona. Ylempi LIM-merkkivalo palaa,
kun sisdinen vahvistimen suojakytkentd vastaa liian korkeaa ldhtgtasoa.

Kondensaattorimikrofonien virransyottoa varten kdytdssd on
+48 V-phantom-syotto. Se aktivoidaan kaikille kanaville samanaikaisesti
PHANTOM-kytkimelld. Kun syott on kdytossd, kytkimen ylapuolella palaa
PHANTOM-merkkivalo.

POWER AMP-kytkimella voit madrittaa mikserivahvistimen kayttotilan.

PMP980S/PMP16805-mallia voi kayttad kolmelle eri tavalla.

MAIN L/MAIN R-tilassa mikseri toimii stereovahvistimena, eli vasen

ja oikea Main-stereosignaali toistetaan erikseen OUTPUT A (L)-

ja OUTPUT B (R)-liitinten kautta. MON/MONO-tilassa laite toimii
monokaksoisvahvistimena. Talloin OUTPUT A-liitannan kautta toistetaan
monitorin signaali ja OUTPUT B -liitanndn kautta Main-signaali (mono).
BRIDGE AMP MODE -tilassa OUTPUT A- ja B-liitantdjen |&htdtehot
yhdistetdan ja toistetaan OUTPUT B-liitanndn kautta.
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PMP960M-mallissa on periaatteessa myds kolme kayttdtilaa, silla sita
voidaan kytkimen yldasennossa (MAIN/MAIN (BRIDGE)-tilassa)

kdytetyn vahvistinkaapelin nastajarjestyksesta riippuen kdyttaa kahdella eri
tavalla. MAIN (BRIDGE)-tilaa kdytettdessd molempien l&htdliiténtdjen tehot
yhdistetdan ja toistetaan OUTPUT B -liitanndn kautta (nastajdrjestys 1+/2+).
Tavallisella nastajarjestykselld (nastajarjestys 1+/1-) on mahdollista saada
aikaan tdssd tilassa OUTPUT A- ja B-liiténtdihin samanlainen Main-signaali
ilman siltakytkentad. MON/MAIN-tilassa tatakin mikserid voi kdyttda
monokaksoisvahvistimena, niin etta OUTPUT A-liitanndn kautta toistetaan
monitorin signaali ja OUTPUT B-liitannan kautta Main-signaali.

Katso lisdohjeita tihdn yhteyteen myds jaksoista (44) ja
luvusta 4.4 “Kaiutinliitdnnat”.

Kytke BRIDGE-tilassa OUTPUT B-liitantaan (nastajérjestykselld 14/2+)
aina vain yksi kaiutin vahintaan 8 Q:n impedanssilla!

Huomaa, ettd BRIDGE-tilaa kdytettaessa (nastajarjestyksella 1+/2+)
ei saa KOSKAAN kayttaa OUTPUT A-liitantaa!

Kaikilla muilla kdyttotavoilla kytkettyjen kaiutinten impedanssi ei saa
ollaalle 4 Q.

SPEAKER PROCESSING-kytkimelld voit aktivoida suodatintoiminnon
mikserin sadtamiseksi kaiutinten fyysisten ominaisuuksien mukaan.

Jos ne esimerkiksi toimivat matalataajuuksisella alueella hieman
rajoitetusti, voit talld toiminnolla rajoittaa mikserin Idhtdsignaalin kyseistd
taajuusaluetta. Talld tavalla signaali saadaan mukautettua optimaalisesti
kaiuttimien taajuuskdyraan.

Jos painetaan STANDBY-kytkintd, kaikki tulokanavat vaimenevat.

Soiton taukojen tai roudaustaukojen aikana voit siten valttaa hdiritsevien
adnien padsyn PA-laitteisiin mikrofonien kautta, mikd pahimmassa
tapauksessa voisi jopa tuhota kaiutinten kalvot. Tassd on ideana,

ettd Main-miksaussdatimet voi pitdd auki ja soittaa samanaikaisesti
musiikkia CD-levylta CD/TAPE IN-tuloliitantdjen kautta (katso).
Vaimennettujen kanavienkaan sadtimien kytkentda ei tarvitse irrottaa.

2.3.1 Kytkentasektori

FOOTSW(ITCH)-liitdntdan voit kytkead tavallisen kaupoista saatavan
jalkapainikkeen. Ndin voit kdynnistaa “Effect Bypass”-toiminnon,

jolloin efektiprosessori sdilyy vaimennettuna. PMP980S/PMP1680S-mallissa
kannattaa kdyttdd kaksoisjalkapainiketta, jotta FX 1:n ja FX 2:n kdynnistys ja
sammuttaminen onnistuu erikseen. Tdssa tapauksessa jakkiliittimen karjella
ohjataan FX 1:td ja renkaalla FX 2:ta.

FX OUT-liitdnnan kautta toistetaan tulokanavien FX Send-signaali

sen kytkemiseksi esimerkiksi ulkoisen efektilaitteen tuloliiténtaan.

Koska PMP980S/PMP1680S-mallissa on kaksi FX-saddintd tulosignaalia kohden
(katso (5), on siind myds kaksi FX OUT-liitantda (FX OUT 1ja FX OUT 2).

Huomaa: Kun kytket FX OUT-liittimeen monojakkiliittimen,

sitd vastaavan FX Send-signaalin virtaus sisdiseen efektiprosessoriin
keskeytyy. Siksi voit kdyttaa kuhunkin FX Send-signaaliin joko

sisaistd efektia tai sitd vastaavaa FX OUT-liitintd ulkoisen efektin
kdyttamiseksi, mutta et koskaan molempia samanaikaisesti.
Kaytettdessa stereojakkiliitinta (kdrki ja rengas siltakytkennéssa)

on olemassa mahdollisuus kayttaa sisaista efektiprosessoria ja FX OUT-
liittimid rinnakkain.

AUX IN-jakkituloliitantdjen kautta voit toistaa Main-signaalille ulkoisen
stereosignaalin, esimerkiksi aiemmin FX OUT-liitannan kautta tuotetun
ulkoisen efektiprosessorin signaalin. Kdytd vasemmanpuoleista tuloliitantdd,
jos haluat sydttaa monosignaalin, jotta se muodostuu molemmille puolille.
PMP960M-mallissa on vain yksi AUX IN-monoliitanta.

AUX IN-sdddin mddrad ulkoisen signaalin osuuden danenvoimakkuudesta

Main-miksauksessa.

CD/TAPE IN-Cinch-tulo mahdollistaa ulkoisen stereosignaalin soittamisen.
Siten voit kytked laitteeseen esim. CD-soittimen, kasettidekin tai muita
Line-ldhteita.

Aktivoimalla VOICE CANCELLER -toiminto voidaan poistaa laulukohtaisia
taajuuksia CD/TAPE IN-signaalista. Tdmd toiminto soveltuu esimerkiksi
karaokesovelluksiin, joissa laulu suodatetaan pois Playback-laulusta ja
lauletaan sen sijaan itse.

REC OUT-Cinch-I&hddssa on mikserivahvistimen Main-audiosignaali sen
nauhoittamiseksi esim. DAT-nauhurilla. PMP980S/PMP16805-mallissa tassa
on kyseessa stereosignaali, kun taas PMP960-mallissa téssd soitetaan kaksi
samanlaista Main-monosignaalia, koska laite on duaalinen monomikseri.

Jos REC OUT-signaali on kytketty nauhoituslaitteeseen ja sen
Iahtdsignaali johdetaan takaisin CD/TAPE IN-tuloliiténtaan,
nauhoitusta aloitettaessa voi esiintya takaisinkytkentoja.
Poista siksi ennen nauhoituksen aloittamista mikserin kytkenta
CD/TAPE IN-tuloon!

MAIN-I3htdliitinten kautta voit ohjata Main-signaalin ulkoiseen
vahvistimeen. Tamd on suositeltavaa esim., jos haluat kdyttdd ainoastaan
laitteen miksauspoytd- ja efektisektoria. Signaali johdetaan pois ennen
mikserin loppuvaihetta. On myds mahdollista kdyttaa ainoastaan
vasemmanpuoleista liitinta monolahtona. PMP960M-mallissa on tdtd varten
vain yksi monolahtdliitanta.

Kytke mono-MONITORI-ulostuloon monitorin loppuvaiheen tai aktiivisen
monitorikaiutinjarjestelman tuloliitanta halutessasi kuunnella MON-
saadinten avulla kanaviin luotua signaaliyhdistelmaa tai johtaaksesi sen
lavalla olevien muusikoiden kuultavaksi.

POWER-kytkimelld voit ottaa laitteen kayttoon. POWER-kytkimen tulee olla
“0ff"-asennossa, kun se kytketddn sahkoverkkoon.

Huomaa: POWER-kytkin ei erota laitetta sahkoverkosta kokonaan,
kun virta katkaistaan sen avulla. Veda siksi johto pois pistorasiasta,
jos laite on kdyttamattomana pidemman ajan.

2.4 Takaosa

Verkkoliitanta tehddan IEC-YLEISPISTORASIAN kautta. Sopiva verkkokaapeli
sisaltyy toimitukseen.

Laitteen TURVAKYTKIMESTA voit vaihtaa sulakkeen.
Sulaketta vaihdettaessa tulee ehdottomasti kdyttdd samaa sulaketyyppid.
Huomioi télldin luvun 6 “Tekniset Tied” ohjeet.

Tamd on OUTPUT A-kaiutinldhto.

PMP980S/PMP1680S-mallissa téssa toistetaan valitusta kdyttotilasta
(katso (28)) riippuen joko vasemmanpuoleinen Main-signaali tai monitorin
signaali. Ala KOSKAAN kayta tata lihtod monosiltakytkentakayttoon.

PMP960M-mallissa tdssa kdytetddn MON/MAIN-tilassa monitorin
signaalia (katso (28)). Ali KOSKAAN Kyt titakaan lahtoa
monosiltakytkentdkdyttoon. Tasta on yksi poikkeus: Kaytettdessa
kaapelia, jossa on normaali nastajarjestys (nastajarjestys 1+/1-),

tassd voidaan MAIN/MAIN (BRIDGE)-tilassa johtaa pois Main-monosignaali
(ei siltakytkentdd). Lue lisatietoja aiheesta luvusta 4.3 “Kaiutinkytkenndt”.

Kytketyn kaiuttimen impedanssi ei saa olla pienempi kuin 4 Q.

Huomaa, etta kaiuttimille meneva antoteho on monosiltakytkennalla
huomattavasti suurempi kuin muita tiloja kdytettaessa. Lue myos
laitteen takana annetut tiedot.
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n Timé on OUTPUT B-kaiutinliht.

PMP980S/PMP1680S-mallissa tamd toistaa valitusta kdyttotavasta riippuen
(katso 28)) joko oikeanpuoleisen Main-signaalin, Main-monosignaalin tai
siltakytketyn monosignaalin.

PMP960M-mallissa téssa toistetaan joko Main- tai siltakytketty
Main-monosignaali (katso 28)). Kéytettéessa kaapelia, jossa on normaali
nastajarjestys (nastajarjestys 1+/1-), tassa voidaan MAIN/MAIN (BRIDGE)-
tilassa johtaa pois siltakytkeméton Main-monosignaali. Lue lisatietoja
aiheesta luvusta 4.3 “Kaiutinkytkennat”.

0 Kytke BRIDGE-tilassa OUTPUT B-liitantadn (nastajarjestyksella 1+/2+)
aina vain yksi kaiutin vahintaan 8 Q:n impedanssilla!
Huomaa, ettd BRIDGE-tilaa kdytettaessa (nastajarjestykselld 1+/2+)
ei saa KOSKAAN kayttaa OUTPUT A-liitantaa!

¢ Kaikilla muilla kdyttotavoillakytkettyjen kaiutinten impedanssi ei saa
ollaalle 4 Q.

0 Jotta kaiutinjohtojen navoitus onnistuisi oikein, huomioi laitteen
takana olevat nastajarjestysta koskevat ohjeet.

SARJANUMERO.

3. Digitaalinen Efektiprosessori

24-BIT MULTI-FX PROCESSOR

Tama sisddnrakennettu efektiyksikk tarjoaa korkealaatuisia vakioefekteja,
kuten hall, chorus, flanger, echo ja erilaiset yhdistelmaefektit. FX-ohjaimen avulla
voit sydttdd signaaleja efektiprosessoriin. Sisaanrakennetun efektimoduulin
etuna on, ettei johtoja ja liittamista tarvita. Nain maasilmukan luomisen

ja epdtasaisten signaalitasojen vaaraa ei padse syntymadan ja kdsittely on
huomattavasti helpompaa.

Naissa efekti-Preseteissa on kysymyksessa klassiset “se-koitusefektit”.
Kun kierrat FX RET-saatimen auki, muodostuu siis sekoitus kanava- (kuiva)
ja efektisignaalista. Molempien signaalien valistd balanssia ohjaat kanava-
faderilla ja FX RET-sadtimelld.

0 Kyseessd olevan kanavan kanava-fader on nyt ilman toimintoa.
Kanavasignaalin taso Main Mixissa on nyt riippuvainen vain ylla
mainituista saatimista. Kaanna kanavien FX-saadin kaikille niille
signaaleille kiinni, joita et halua muokata.

4. Asennus
4.1 Verkkoon kytkenta

Sulaketta vaihdettaessa tulee ehdottomasti kdyttdd samaa sulaketyyppia.

Verkkoon kytkentd tapahtuu verkkokaapelilla koiraspuolisella yleisliitannalla.
Se on asiaankuuluvien turvamddraysten mukainen.

0 Muista, etta kaikki laitteet on ehdottomasti maadoitettava.
Oman turvallisuutesi vuoksi sinun ei pida missaan tapauksessa
poistaa laitteiden tai verkkokaapelien maadoitusta tai tehda
sitd tehottomaksi.

4.2 Audioliitannat

BEHRINGER EUROPOWER -mikserin tulo- ja lahtdjakkiliitannat on

symmetrisid monolinjatuloja lukuun ottamatta toteutettu epasymmetrisilla
monojakkiliittimilld. Luonnollisesti laitetta voi kdyttaa sekd symmetrisilld etta
epasymmetrisilla jakkiliittimilld. Tape-tulo- ja Iahtoliitanndt on toteutettu
stereo-cinch-liitantdind.

0 Varmista ehdottomasti, ettd laitteen asennus ja kdytto annetaan
vain asiantuntevien henkildiden tehtavaksi. Asennuksen aikana ja
sen jalkeen on aina huolehdittava tyontekijan/-tekijoiden riittavasta
maadoituksesta, silla muuten sahkostaattiset purkaukset tms.
voivat vaikuttaa kayttdominaisuuksiin.

Unbalanced 4" TS connector

<4—— strainrelief clamp

Kuva 4.1: 6,3 mm:n monojakkiliitin

Balanced %" TRS connector

<4——— strain relief clamp

sleeve
ground/shield

ring
cold (-ve)

tip
hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Kuva 4.2: 6,3 mm:n stereojakkiliitin
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Balanced use with XLR connectors

input

1 = ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Kuva 4.3: XLR-liitanndt

%" TS footswitch connector
<+—— strainrelief clamp
[0 ¢«——— sleeve
<+——tip

sleeve

‘—
pole 1/ground

tip
pole2

The footswitch connects both poles momentarily

Kuva 4.4: Monojakkiliitin jalkapainikkeelle

0 PMP980S/PMP1680S-mallissa kannattaa kayttaa
kaksoisjalkapainiketta, jotta FX 1:n ja FX 2:n kdynnistys ja
sammuttaminen onnistuu erikseen. Tdssa tapauksessa jakkiliittimen
karjella ohjataan FX 1:td ja renkaalla FX 2:ta.

A e
tip
is'ee"e shield

Kuva 4.5: Cinch-kaapeli

m J-

tip
sleeve

4.3 Kaiutinliitannat

PMP -mikserisi on varustettu korkealaatuisilla, ammattilaistyylisilla
kddntolukitteisilla kaiutinliittimilld, jotka varmistavat turvallisen ja
ongelmattoman toiminnan. Speakon-pistoke on kehitetty erityisesti
suuritehoisille kaiuttimille. Kun se kytketdan asianmukaiseen pistorasiaan,

se lukittuu eika voi irrota vahingossa. Se suojaa sahkdiskulta ja varmistaa oikean
navoituksen. Jokainen kaiutinliitin johtaa ainoastaan sille maardttya yksittdista
signaalia (ks. taul. 4.1/kuva 4.7 ja laitteen taakse painettu selostus).

Professional speaker connector
(compatible with Neutrik Speakon connectors)

2- —p —1- 1L 5,4‘—2
' ) /

2+ \\—Aﬂ \(?;/ 2+

front view rear view

Kuva 4.6: Ammattilaisten kaantolukitustyylinen liitin

Kdytd ainoastaan ammattilaisten kaantdlukitustyylisia kaapeleita (tyyppi NL4FC)
kytkiessasi kaiuttimesi mikseriin. Tarkista kaiutinkoteloiden ja -johtojen
nastajarjestys riippuen kdyttdmasi laitteen kaiutinlahddsta.

EUROPOWER PMP980S/PMP1680S

OUPUTA T+ 1- 2+ 2-
MAIN L POS NEG - -
MON POS NEG - -
OUTPUTB - - POS NEG
OUTPUTB 1+ 1- 2+ 2-
MAINR POS NEG - -
MONO POS NEG - -
BRIDGE POS - NEG -
OUTPUTA 1+ 1- 2+ 2-
MAIN MONO POS NEG - -
MON POS NEG - -
BRIDGE - - - -
OUTPUTB 1+ 1- 2+ 2-
MAIN MONO POS NEG - -
MAIN POS NEG - -
BRIDGE POS - NEG -

Tab. 4.1: Kaiutinliiténtdjen nastajarjestys

OUTPUTB OUTPUTB

BRIDGE
1+ [

P +
@ 160
(NI [

\ ) ’
2+\ I

Kuva 4.7: Speakon-pistokkeen nastajarjestys
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5. Johdotusesimerkkeja

Seuraavassa sovelluksessa PMP980S/PMP1680S-mallin POWER AMP-kytkimen
on oltava yldasennossa (MAIN L/MAIN R). A- ja B-lahtdjen kautta toistetaan
Stereo-Main-signaali PA-kaiuttimille. Pre Amp-monitorilahddn kautta kytketaan
kaksi rinnakkain kytkettyd aktiivikaiutinta. Niitd kdytetd@n monitorikaiuttimina
lavalla. Kaksoisjalkapainikkeen avulla efektiprosessorit voidaan kytked paalle

ja pois. PMP960M-mallilla tatd esimerkkia ei voi toteuttaa, koska sita ei voi
kdyttad stereona.

PMP1680S

2 x BEHRINGER EUROLIVE
Stack (B1800X & B1220, both passive)

Loudspeaker (F.O.H. mix)

PMP1680S Front Panel
(excerpt)

Dual footswitch

2 x BEHRINGER B215A (active)
Loudspeaker connection (monitor mix)

Kuva 5.1: EUROPOWER-mikseri stereovahvistimena (esimerkki)

Seuraava esimerkki voidaan toteuttaa sekd PMP980S/PMP1680S-

ettd PMP960M-mallilla. Tassa sovelluksessa POWER AMP-kytkimen on oltava
ala- (PMP960M) tai keskiasennossa (PMP980S/PMP1680S). Kahden kaiutinldhddn
kautta toistetaan erikseen kerran Main- ja kerran monitorin signaali ja vélitetdén
kumpikin kahdelle rinnakkain kytketylle kaiuttimelle.

PMP960M Rear Panel
(excerpt)

IAI
2 x BEHRINGER

EUROLIVE F1520
(passive)

2 x BEHRINGER EUROLIVE B1520
(passive)

Loudspeaker connection for F.O.H and
monitor mix (mono)

Kuva 5.2: EUROPOWER-mikseri monokaksoisvahvistimena (esimerkki)
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Seuraava piirros esittda mikserivahvistimen mahdollista kanavajdrjestysta.
Siihen sisaltyy mono- ja stereolahteiden kytkenta kdyttden lisaksi

Tape In/Out-liitantad miksauksen leikkaamiseksi mukaan tai
Playback-signaalin soittamiseksi.

EUROPOWER PMP1680S
e N
5 FOESLSURCEOWER, PIPIE0S |
oo oo [o(o
oM o o b

bl beboom oo

Stereo channel 7/8

)
cha,}',\lgglg 1-4 Mo]no Tape |In/OUt
channel 6
Mono =
channel 5
/¢: Dat recorder

Electric
guitar

Vocal mics

V-AMP2
(e il =9l
Keyboard

Kuva 5.3: Vakiokokoonpano (esimerkki)

Lopuksi vield esimerkki monosiltakytkenndn kdytosta: Tama piirros esittaa
PMP1680S-mallia, jonka OUTPUT B-liitdntaan on kytketty subwooferkaiutin.
Pre Amp Main-Iaht6ihin on kytketty erillinen stereoloppuvaihe
(EUROPOWER EP2000), joka vahvistaa Stereo-Main PA-signaalia.

Pre Amp-monitorilahtodn on kytketty aktiivikaiutinkotelot lavaa varten.
Tama sovellus voidaan toteuttaa myds PMP960M-mallilla silla erotuksella,
ettd Main PA-signaali on monosignaali.

Subwoofer F.O.H. mix Monitor mix
@ 0

e <o

EUROPOWER EP1500

EUROLIVE
B1220 PRO

EUROLIVE
B1800X PRO Subwoofer

2 x BEHRINGER B215A
(active)

Kuva 5.4: EUROPOWER-Mixer monosiltakytkentdkdyttoon
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n 6. Tekniset Tied

Tyyppi XLR, elektronisesti symmetroitu tulokytkentd MAIN
MicE.L.N. (20 Hz - 20 kHz) Tyyppi 6,3 mm:n stereojakkiliittimet, epdsymmetrisind
@ 00hm I&hdevastus -112dB/ 114 dB A-painotettu Impedanssi n. 150 Ohm epasymmetrisend,
@ 50 0hm Idhdevastus -112dB/ 114 dB A-painotettu Maksimilahtotaso +21dBu
@150 Ohm lahdevastus -112dB/ 114 dB A-painotettu MONITORI
Taajuusvaste <10 Hz-200 kHz (-1dB) Tyyppi 6,3 mm:n stereojakkiliittimet, epdsymmetrisina
<10Hz->200KHz (3 dB) Impedanssi n. 150 Ohm epésymmetrisena,

Vahvistusalue

+30dB, +10 dB Padilla

Maksimitulotaso +12 dBu @ +10 dB Gain
Impedanssi n. 2,2 kOhm symmetrisend /
n. 1,1 kOhm epasymmetrisend
Merkinannon suhde meluun 110 dB / 114 dB A-painotettuna
(0dBu In @ +10 dB Gain)
Vaaristymat (THD + N) 0,001% /0,0007% A-painotettuna

Mono Line Inputs

Maksimildhtotaso

+21dBu

PMP960M
Tyyppi Cinch (RCA)-monoldhto
Impedanssi n. 1kOhm
Maksimilahtétaso +21dBu

PMP980S/PMP1680S

Tyyppi 6,3-mm:n monojakkiliittimet, symmetrisind Tyyppi 6,3 mm:n stereojakkiliittimet, epdsymmetrisina
Impedanssi n. 20 kOhm, balanced Impedanssi n. 150 Ohm, epasymmetrisend
Maksimitulotaso +21dBu Maksimilahtotaso +21dBu

Tyyppi Cinch (RCA)

Impedanssi n. 1kOhm

PMP3305/PMP16805 Maksimilahtétaso +21dBu
Tyyppi 6,3 mm:n stereojakkiliittimet,
epsymmetsni
Impedanssi n. 100 kOhm, unbalanced Kohina
Maksimitulotaso +21dBu MAIN MIX @ -o 102 dB /-106 dB A-painotettu
O

MAINMIX @0 dB -88 dB/-91 dB A-painotettu
Low 80Hz/+/-15dB Kanavafader -co
Mid 2.5kHz/+/-15dB MAINMIX @0 dB -84 dB /-86 dB A-painotettu
High 12KiHz/+-15 dB Kanavaader @ 0dB
Tyyppi Cinch (RCA) Tyyppi Neutrik Speakon-yhteensopiva
Impedanssi 0. 10kohm Kuormitusimpedanssi

MAINL/R 4-80hm

MONITOR/MAIN MONO 4-80hm

MAIN MONO/MAIN MONO 4-80hm

BRIDGE 8-16 0hm
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24-bittinen Delta-Sigma,
64/128-kertainen Oversampling

Muunnin

Dynamiikka D/A 90dB
Ositusnopeus 40kHz
Delay Time enint. 5 sek.
Signaalin kulkuaika n.15ms

(Line In > Line Qut)

Display

PMP960M

PMP1680S
100 - 120 V~, 50/60 Hz
220 - 240 V~, 50/60 Hz

Ottoteho

1000 W

T10AH250V
T6.3AH250V

Ottoteho
Verkkokytkentd

Vakioyleisliitanta

Mitat/ Paino

Mitat (kxIxs) n.315x460 x 220 mm

Type 2-paikkainen 7-segmenttinen naytto (n.12%5x 1810 x 83/5")
PMP980S/PMP1680S PMP960M
Type 2 x 2-paikkaista 7-segmenttista ndyttod Paino 8,5kg (183/1bs)
PR
Paino 9,4 kg (20%/a lbs)
PMP960M/PMP980S PMP1680S
RMS @ 1% THD (siniaaltosignaali), molemmat kanavat kaytdssa: Paino 99kg (21451
8 0hm/kanava 160 W
40t i
RMS @ 1% THD (siniaaltosignaali), monosiltakaytto: tiedoista tai kuvista.
80hm 600 W
Huipputeho, molemmat kanavat kaytossa:
8 0hm / kanava 260W
40hm/kanava 450 W
Huipputeho, monosiltakaytto:
80hm 00W
PMP1680S
RMS @ 1% THD (siniaaltosignaali), molemmat kanavat kaytossa:
80hm / kanava 300W
40hm/kanava 600 W
RMS @ 1% THD (siniaaltosignaali), monosiltakaytto:
80hm 1200W
Huipputeho, molemmat kanavat kaytossa:
80hm /kanava 400W
40hm/kanava 800 W
Huipputeho, monosiltakaytto:
80hm 1600 W




We Hear You

N

behringer.com behringer



	Kiittää te
	Tärkeitä turvallisuusohjeita
	Juridinen Peruutus


	1.  Ennen Kuin Aloitat
	1.1  Toimitus
	1.2  Käyttöönotto
	1.3  Online-rekisteröinti

	2.  Hallintalaitteet
	2.1  Mono- ja stereokanavat
	2.2  Efektisektori
	2.3  Main- ja monitorisektori
	2.4  Takaosa

	3.  Digitaalinen Efektiprosessori
	4.  Asennus
	4.1  Verkkoon kytkentä
	4.2  Audioliitännät
	4.3  Kaiutinliitännät

	5.  Johdotusesimerkkejä
	6.  Tekniset Tied

